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Cet appareil de réfrigération n’est pas destiné à être utilisé 
comme un appareil intégrable.
Les tiroirs, boîtes alimentaires, étagéres, etc. placés en fonction 
de la position dans l'image ci-dessus sont les plus économes en 
énergie.
 
La température aura un impact sur la durée de conservation des 
aliments. Réglez la temperature si nécessaire. Plus chaud 
accélérera la déteérioration des aliments et plus froid les 
aliments congelés seront mauvais.Donc de la noumture à 
gaspiller. 
 
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité 
énergétique <G>
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Module antibactérien et 

                 désodorisation 
Clayettes  du réfrigerateur

Couvercle du 
bac à légumes

Plateau coulissant

Pieds de mise
à niveau

Balconnets

Tiroirs du 
congélateur

Bac à légumes

DESCRIPTION DE L'APPAREIL
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Nivellement de l'appareil 

Ajuster les deux pieds de nivellement à l'avant de l'appareil. 

Espace requis

 Laisser un espace suffisant afin que la porte s'ouvrir correctement. 

Niveler des portes
Après le transport ou les balconnets de porte sont chargés par des aliments ou des boissons, les 
deux portes supérieures peuvent ne pas être alignées. Il y a 3 rondelles de type C qui sont utilisées 
pour ajuster les portes. Veuillez suivre le processus ci-dessous pour niveler les portes .

1. Avant de vérifier l'alignement des portes, veuillez vous assurer que l'appareil est à niveau. .
2. Si le haut des deux portes supérieures ne semble pas aligné, soulevez légèrement la porte
inférieure et insérez un morceau de rondelle de type C par un clip entre le bas de la porte et la
charnière centrale. .

I

H 

A 790
B 620
C 1800
D min 50
E min 50
F min 50
G 1580
H 1410
I 135

- Mise à niveau et ancrage du réfrigérateur en ajustant les pieds
- Tournez les pieds dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
les rehausser à la main
- Tournez les pieds dans le sens opposés à ceux des aiguilles 
d'une montre pour les abaisser à la main

INSTRUCTION D'INSTALLATION

Portes
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Veuillez faire attention à ne pas vous faire couper les doigts par la porte. Veuillez utiliser un outil

 Veuillez garder les rondelles de type C loin des enfants pour éviter qu'elles ne soient avalées par 
les enfants. Ce sont de petites pièces. 

Avertissement!

Avertissement!

Blocs en caoutchouc
Il y a un bloc en caoutchouc sur chaque porte. Ils fonctionnent comme un ressort pour 
soulager l'impact lorsque la porte se ferme .

Veuillez ne pas tirer sur les blocs en caoutchouc. S'ils sont a bsents des portes, veuillez en 
prendre un dans le sac d'accessoires et l'insérer dans le trou de la porte .

INSTRUCTION D'INSTALLATION
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INSTRUCTION D'INSTALLATION

Attention !  Il doit être possible de débrancher l'appareil de l'alimentat  io n principale ; la 
prise doit donc être facile d'accès après l'installation  . 

 

Avant de brancher l'appareil, assurez-vous que la tension et la  fréquence affichées sur la plaque 
signalétique correspondent à votre alimentation électrique. Cet    appareil doit être mis à la terre. La 
prise d'alimentation est fournie avec un contact à cet effet.  Si la prise de courant n'est pas à terre, 
consultez un électricien qualifié et branchez l'appareil à un c  âble à terre distinct conformément aux 
réglementations en vigueur.
Le fabricant décline toute responsabilité si les précautions de  sécurité susmentionnées ne sont pas 
respectées.
L'appareil est conforme aux Directives européennes. 

Emplacement
L'appareil doit être placé loin des sources de chaleur telles q ue les radiateurs, chaudières, rayons 
du soleil etc. Assurez-vous que l'air peut circuler librement à l'arrière de l'armoire. Afin d'assurer 
une performance optimale, si l'appareil est positionné en-desso  us d'un appareil mural, l'espace 
minimum entre le haut de l'armoire et l'appareil mural doit êtr   e au minimum de 50 mm. Idéalement, 
l'armoire ne doit pas se trouver en-dessous d'un appareil mural. Une mise à niveau adéquate doit 
être assurée par l'ajustement d'un ou plusieurs des pieds réglables situés en-dessous de l'armoire
This refrigerating appliance is not intended to be used as a bu  ilt-in appliance; 

Veuillez garder les blocs de caoutchouc loin des enfants pour é viter qu'i ls ne 
soient avalés par les enfants. Ce sont de petites pièces  

Avertissement!
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1.1 FONCTIONNEMENT DES BOUTONS 

1. Réglage de la température du compartiment réfrigérateur
2. Réglage de la température du compartiment congélateur
3. Mode Super
4. Mode ECO

A. Réglage de la température du compartiment réfrigérateur
B. Réglage de la température du compartiment congélateur
C. Mode

1.2 ÉCRAN LED  

Le panneau de commande sera allumé à 100% pendant 3 secondes après la mise sous 
tension, puis affichera la température de réglage précédente ou le mode de fonctionnement 
avant la mise hors tension. Après cela, vous pouvez régler la température des 
compartiments du congélateur ou du réfrigérateur ou le mode de fonctionnement.

2.1 DISPLAY

2.1.1Le panneau s'allumera pendant 2 minutes une fois la porte du compartiment 
réfrigérateur ouverte.

2.1.2 Le panneau s'allumera par toute opération sur un bouton alors que la lumière serait 
éteinte 2 minutes après la dernière opération.  

2.1.3 Affichage pendant le fonctionnement normal 
Affichage de la température du compartiment réfrigérateur: Indique la température du 
réglage actuel.
Affichage de la température du compartiment congélateur: Indique la température du 
réglage actuel. 

2.0 CONDITION D'UTILISATION

Utilisation du panneau de commande

UTILISATION DE L'APPAREIL 
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3.0 BOUTONS

3.1 REFRIGERATEUR
Appuyez sur le bouton FRIDGE pour régler la température du compartiment réfrigérateur en mode 
utilisateur ou en mode SUPER. Appuyez sur le bouton consécutivement, la température changera 
dans un cercle de «2°C, 3°C, 4°C, 6°C, 8°C» , la sélection sera confirmée après 5 secondes de 
clignotement des icônes de température du réfrigérateur.
En mode ECO, ce bouton ne réagit pas. 

3.2 CONGELATEUR
Appuyez sur le bouton FREEZER pour régler la température du compartiment congélateur en mode 
utilisateur.
Appuyez successivement sur le bouton, la température changera dans un cercle de «-14°C, -16°C, 
-18°C, -20°C, -22°C», la sélection sera confirmée après 5 secondes de flash d'icônes de
température du congélateur.
En modes ECO et SUPER, ce bouton ne réagit pas .

3.3 MODE
Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le mode de fonctionnement: ECO, SUPER et mode 
utilisateur.
Une fois le mode ECO sélectionné, l'icône ECO s'allumera et les autres icônes s'éteindront.
Une fois que vous avez sélectionné le mode SUPER, l'icône SUPER et l'icône de température du 
réfrigérateur s'allument, les autres icônes s'éteignent.
Une fois le mode utilisateur sélectionné, vous pouvez régler la température des compartiments 
réfrigérateur et congélateur en appuyant sur les boutons FRIDGE et FREEZER. 

4.0 MODE ECO 

Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le mode ECO, l'icône ECO clignotera pendant 5 
secondes, puis le mode ECO sera confirmé.
En mode ECO, l'appareil règle automatiquement la température des compartiments congélateur et 
réfrigérateur en fonction de la température ambiante.
Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner un autre mode de fonctionnement pour quitter le 
mode ECO . 

5.0 MODE SUPER 

Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner le mode Super. Et il sera confirmé après 5 
secondes de flash de l'icône SUPER .
En mode Super, le bouton «FREEZER» ne répondra à aucune pression.
Pour quitter le mode Super,
- Ajuster le mode par le bouton MODE,
- Ou après 50 heures de mode Super, le réfrigérateur l'arrêtera automatiquement et
reviendra au réglage précédent.
Conseil utile:
Si vous prévoyez de congeler un grand nombre d'aliments en une seule fois, veuillez régler le
mode Super 24 heures à l'avance.
Avertissement:
En mode Super, le réfrigérateur fonctionnera dur. Ainsi, le bruit du réfrigérateur sera
légèrement plus élevé que le fonctionnement normal.

6.0  Alarme de porte ouverte 

Si la porte du réfrigérateur (supérieure) reste ouverte pendant 90 secondes, une alarme périodique se 
déclenchera jusqu'à ce que la porte soit fermée. 

 UTILISATION  DE L'APPAREIL
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STOCKAGE DES ALIMENTS

Conservation des aliments dans le compartiment du réfrigérateur

 

 

 

 

 

 
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 Recommandation de réglage de la température 

Température 
d'environnement 

Réglage de la température 

· Les informations ci-dessus donnent aux utilisateurs des recommandations de réglage de la 
température. 

Recommandation de réglage de la température 

Eté

(Au-dessus 
de 38℃）

Normal

Hiver
(Au-dessous 
de 16℃）

 Impact sur le stockage des aliments 
· · Sous le réglage recommandé, la meilleure durée de conservation du réfrigérateur 

n'est pas supérieure à 3 jours.
· · Sous le réglage recommandé, la meilleure durée de conservation du congélateur 

n'est pas supérieure à 1 mois.
· · La meilleure durée de stockage peut diminuer avec d'autres paramètres.

Réfrigérateur réglé 
sur 4℃  

Congélateur réglé 
sur -18℃

Réfrigérateur réglé 
sur 4℃

Congélateur réglé 
sur -18℃

Réfrigérateur réglé 
sur 4℃ 

Congélateur réglé 
sur -18℃

 UTILISATION  DE L'APPAREIL
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Cube à glaçon
Cet appareil peut être équipé d'un bac à glaçons pour fabriquer des glaçons,

Contrôle de la température de la zone fraîche

� La température de la zone fraîche peut être ajustée en fonction du type d'aliment à conserver.
� Poussez le bouton vers le haut depuis le bas, la température dans la zone fraîche diminuera progressivement.
� Lorsque le bouton est placé sur la position «CRISPER», la zone fraîche peut fonctionner comme une zone
plus croustillante et maintenir la température et l'humidité appropriées pour les fruits et légumes.
� Lorsque le bouton est placé sur la position supérieure, il convient au stockage à court terme de poisson et
d'autres aliments frais. Les aliments resteront frais mais congelés, ce qui en fait le meilleur choix pour
conserver les aliments frais.
� Conseils: Lorsque le bouton est placé sur la position supérieure, il est recommandé de régler la température
du réfrigérateur en dessous de 4 ℃. et délai de conservation préservé pas plus de 3 jours, afin de garder la
meilleure fraîcheur.

 UTILISATION  DE L'APPAREIL
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Conseils pour le stockage des aliments congelés
• Afin de garantir une performance optimale, respectez les instructions suivantes :
• Veillez à ce que la chaîne du froid ait été respectée par le fabricant ;
• Assurez-vous que les aliments surgelés sont rapidement transférés du magasin à votre congélateur ;
• N'ouvrez pas la porte trop souvent ou ne laissez pas la porte ouverte plus longtemps qu'il ne faut.
• Une fois décongelés, les aliments se détériorent rapidement et ne doivent pas être recongelés ;
• Respectez les dates limites de conservation indiquées par le fabricant

Conseils pour la réfrigération des aliments frais
Pour obtenir les meilleures performances :
• Ne stockez pas d'aliments chauds ou de liquides évaporés dans le réfrigérateur.
• Couvrez ou emballez les aliments en particulier s'ils ont une forte saveur.
• Aliment cuit (tous types): emballer dans des sacs en polyéthylène et placer sur les clayettes en verre

au-dessus du bac à légumes. (Pour la sécurité, stocker de cette manière seulement un ou deux jours au 
maximum).

• Plats cuisinés plats froids etc ...: ceux-ci doivent être couverts et peuvent être placés sur n'importe
quelle clayette.

• Fruits et légumes: ceux-ci doivent être soigneusement nettoyés et placés dans les tiroirs spécials
fournis.

• beurre et fromage: ceux-ci doivent être placés dans des contenants hermétiques spéciaux ou emballés
dans du papier d'aluminium ou des sacs en polyéthylène pour exclure autant d'air que possible.

• Bouteille de lait: ceux-ci doivent avoir un bouchon et doivent être stockés dans les balcons de la porte.
• Les bananes, les pommes de terre, les oignons et l'ail, s'ils ne sont pas emballés, ne doivent pas être

conservés au réfrigérateur. 

Conseils et astuces 
Afin de vous aider à optimiser le processus de congélation, voici quelques conseils importants :

• La quantité maximale d'aliments que vous pouvez congeler par tranche de 24 heures figure sur la
plaque signalétique ;

• Le processus de congélation dure 24 heures. N’ajoutez aucun autre aliment à congeler pendant cette
période ;

• Congelez uniquement des aliments de bonne qualité, frais et bien lavés ;
• Répartissez les aliments en petites portions afin qu’ils soient plus rapidement et intégralement

congelés et que vous puissiez décongeler uniquement la quantité nécessaire ;
• Emballez les aliments dans un papier d’aluminium ou un sac polyéthylène étanche ;
• Les aliments frais ou décongelés ne doivent jamais entrer en contact avec les aliments déjà congelés

afin d'éviter une augmentation de leur température ;
• Les aliments maigres se conservent mieux et plus longtemps que les aliments gras ; le sel réduit la

durée de conservation d'un aliment ;
• Ne consommez pas de sorbets directement après leur sortie du congélateur pour éviter toute brûlure ;
• Nous vous recommandons d’étiqueter et de dater chaque sachet d’aliments congelés afin de pouvoir

les retirer du congélateur ;
• Nous vous recommandons d’étiqueter et de dater chaque sachet d’aliments congelés afin de pouvoir

vous souvenir de la date de stockage

Étagères mobiles
Les parois du réfrigérateur sont équipées d'une série de glissières 
afin que les étagères puissent être positionnées comme on le souhaite.

Positionnement des balconnets de porte
Pour permettre le stockage des emballages alimentaires de 
différentes tailles, les balcons de porte peuvent être placés à 
différentes hauteurs. Pour effectuer ces réglages, procédez 
comme suit: tirez progressivement le balconnet dans la direction 
des flèches jusqu'à ce qu'il se libère puis repositionner selon les 
besoins,

 UTILISATION  DE L'APPAREIL
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Nettoyage
Pour des raisons d’hygiène, nettoyer régulièrement l’appareil (accessoires intérieurs et extérieurs 
compris.

Attention ! Ne procédez au nettoyage qu’après avoir débranché l’appareil. Risque de choc 
électrique ! Avant de nettoyer l’appareil, arrêtez-le et débranchez-le du secteur, ou éteignez le 
disjoncteur ou le fusible. Ne nettoyez jamais l'appareil avec un nettoyeur à vapeur. L'humidité 
pourrait s'accumuler dans les composants électriques, entraînant un risque de choc électrique ! 
Les vapeurs chaudes peuvent endommager les pièces en plastique. L'appareil doit être sec avant 
de le remettre en marche.

Important ! Les huiles éthérées et les solvants organiques peuvent endommager les pièces en plastique, p. 
ex. jus de citron ou jus de peau d'orange, acide butyrique, détergents contenant de l'acide acétique.

�  Ne laissez pas ce type de substances entrer en contact avec les pièces de l'appareil.
� N'utilisez pas de détergents abrasifs.
� Enlevez la nourriture du congélateur. Stockez-la dans un endroit frais, bien emballée.
� Avant de nettoyer l’appareil, arrêtez-le et débranchez-le du secteur, ou éteignez le disjoncteur ou le

fusible.
� Nettoyez l'appareil et les accessoires intérieurs à l'aide d'un chiffon et de l'eau tiède. Après les avoir

nettoyés, rincez les surfaces avec de l'eau douce et séchez-les.
� Une fois que tout est sec, rebranchez l'appareil.

    v
Ce réfrigérateur est sans givre qui se décongèlera automatiquement. #�

 UTILISATION  DE L'APPAREIL
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Remplacement de la lumière LED

Source lumineuse LED
 
Remplaçable par un professionnel
 

Attention : l'éclairage LED ne doit pas être remplacé par l'utilisateur ! 
Si la lumière LED est endommagée, contactez un représentant de service agréé pour la réparation.
 
Le produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.
 



Dépannage
Attention ! Avant de procéder au dépannage, débranchez la prise. Seul un électricien 
qualifié ou une personne compétente peut procéder au dépannage.  

Important ! Certains bruits peuvent être entendus pendant l'usage normal (compresseur, circulation 
réfrigérante). .

L’appareil ne 
fonctionne pas

Le câble d'alimentation principal 
n'est pas ou mal branché

Vérifiez le fusible, remplacez-le si 
nécessaire.

La prise de courant est 
défectueuse

Les dysfonctionnements électriques 
doivent être corrigés par un électricien.

Solution

Le fusible a sauté ou est 
défectueux

Branchez le câble d’alimentation 
principal

L'appareil congèle ou  
refroidit trop

Réglez temporairement le 
thermostat sur une température plus 
élevée.

Bruits anormaux

L'appareil n'est pas à niveau.

L'appareil touche le mur ou 
d'autres objets.

Réajustez les pieds.

Déplacez légèrement l'appareil.

Un composant, par ex. un 
tuyau, à l'arrière de l'appareil 
touche un autre élément 
de l'appareil ou le mur .

Si nécessaire, pliez le 
composant avec 
précaution afin de libérer 
l'espace.

Le joint de la porte n'est 
pas hermétique.

Une couche de givre 
épaisse s'accumule 
sur le joint de la 
porte

Réchauffez avec précaution les parties qui 
fuient du joint de la porte avec un sèche-
cheveux (à température basse). En même 
temps, manipulez le joint de la porte chauffé 
avec les mains afin d'assurer l'étanchéité de 
l'appareil .

La température n'est pas réglée
 correctement

Veuillez vous référer au chapitre 
concernant le réglage de la température.

La porte est restée ouverte 
pendant longtemps

Ouvrez la porte uniquement lorsque 
c’est nécessaire

Une grande quantité de nourriture 
tiède a été placée dans l'appareil 
ces dernières 24 heures

Réglez temporairement le thermostat 
sur une température moins élevée .

La nourriture n'est 
pas assez congelée.

Veuillez vous référer au chapitre 
concernant l'emplacement de l'installation.

L'appareil se trouve à proximité 
d'une source de chaleur 

La température est réglée à un 
niveau trop bas ou l'appareil est 
réglé en mode SUPER.

Si le problème persiste, contactez le service après-vente.
Ces données sont élaborées afin de vous aider rapidement et efficacement. Écrivez les informations 
nécessaires ici, référez-vous à la plaque signalétique..

Le trou de vidange d'eau est 
obstrué 

L'eau sur le sol Voir la section Nettoyage

 UTILISATION  DE L'APPAREIL
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Fiche d’info mation produit 

Nom du fou nisseur ou marque commerciale: SIGNATURE 

Adresse du fou nisseur: BUT INTERNATIONAL, 1 AVENUE SPINOZA 77184 EMERAINVILLE, FRANCE 

Réfé ence du modèle: SFDOOR362XNF   

Type d’appareil de réfrigération: 

Appareil à faible niveau de bruit: non Type de construction: à pose lib e 

Appareil de stockage du vin: non Autre appareil de réfrigération: oui 

Paramètres généraux du produit: 

Paramètre Valeur Paramètre Valeur 

Dimensions hors 
tout (millimètres) 

Hauteur 1800 
Volume total (dm3ou l) 362Largeur 790 

Profondeur 620 

IEE 125 Classe d’efficacité  énergétique F 

Émissions de bruit acoustique dans 
l’air [dB(A) re 1 pW] 40 

Classe d’émission de 
bruit acoustique dans 
l’air 

C 

Consommation d’énergie annuelle (kWh/an) 328 Classe  climatique: SN,N,ST 

Température ambiante minimale (°C) à 
laquelle l’appareil de réfrigération est 
adapté 

10 

Température ambiante 
maximale(°C) à laquelle l’appareil 
de 
réfrigération est adapté 

38 

Réglage hiver non 

Paramètres   des  compartiments: 

Type de compartiment 

Paramètres et valeurs de compartiment 

Volume du 
compartiment 

(dm 3 ou l)

Réglage de temperature 
recommandé pour un stockage 

optimisé des denrées 
alimentaires (°C) 

Ces réglages ne doivent pas 
être en contradiction avec les 

conditions de stockage prévues 
à l’annexe IV, tableau 3 

Pouvoir  de 
congélation 
spécifique 

(kg/24 h) 

Mode de dégivrage 
(dégivrage automatique = 
A, dégivrage manuel = M) 

Garde-manger non — — — — 

Stockage du vin non — — — — 

Cave non — — — — 

Denrées 
alimentaires 
fraîches 

oui 237 4 — A 

UTILISATION AU QUOTIDIEN
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Type de compartiment 

Paramètres et valeurs de compartiment 

Volume du 
compartiment 

(dm 3 ou l)

Réglage de température 
recommandé pour un stockage 

optimisé des denrées 
alimentaires (°C) 

Ces réglages ne doivent pas 
être en contradiction avec les 

conditions de stockage prévues 
à l’annexe IV, tableau 3 

Pouvoir de 
congelation 
spécifique 

(kg/24 h) 

Mode de dégivrage 
(dégivrage automatique = 
A, dégivrage manuel = M) 

Denrées 
hautement 
périssables 

non — — — — 

Sans étoile ou 
fabrication 
de glace 

non — — — — 

1 étoile non — — — — 

2 étoiles non — — — — 

3 étoiles non — — — — 

4 étoiles oui 125 -18 10 A 

Zone 2 étoiles non — — — — 

Compartiment  
À température 
variable 

— — — — — 

Compartiments   «quatre  étoiles» 

Dispositif de congélation rapide oui 

Paramètres de la source lumineuse: 

Type de source lumineuse LED 

Classe d’efficacité  éne gétique 

Durée minimale de la garantie offerte par le fabricant: 2 ans 

Informations   supplémentaires:  N/A

  G

 

Lien inte net vers le site web du fabricant où se trouvent les info mations visées au point 4 a) de l’annexe du règlement (UE) 
2019/2019 de la Commission:  www.but.fr 
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Classe climatique : 
- Tempéré étendu (SN): «cet appareil frigorifique est
destiné à être utilisé à des températures ambiantes
comprises entre 10 ° C et 32 ° C»;
- Tempéré (N): «ce  appareil frigorifique est destiné à
être utilisé à des températures ambiantes comprises
entre 16 ° C et 32 ° C»;
- Subtropical (ST): «cet appareil frigorifique est destiné à
être utilisé à des températures ambiantes comprises entre
16 ° C et 38 ° C».
- Tropical(T): «cet appareil frigorifique est
destiné à être utilisé à des températures ambiantes
comprises entre 16 ° C et 43 ° C»;
Remarque: Plus d'informations sur les données, veuillez
scanner le code QR sur l'étiquette énergétique.

SFDOOR362XNF

 220 W

R600a（66g）
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Attention:
· Conformément à l'Article L. 217 du code de la consommation, votre  produit
bénéficie d'une garantie légale de conformité de 2 ans.
· Durée de disponibilité des pièces détachées de dépannage : 5 ans.
· Pour contacter notre Service Après-Vente, avant de vous déplacer à votre
magasin BUT, appelez le 09 78 97 97 97, Du Lundi au Samedi de 08h00 à 20h00
(Prix d'un appel local).
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Tous les papiers
se trient et se recyclent

BUT INTERNATIONAL
1 Avenue Spinoza

77184 Emerainville, France
SNT U01-A




